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Prije radova na unutrasnjosti
racunala

% NAPOMENA: Slike u ovom dokumentu mogu se razlikovati od vaseg
racunala ovisno o konfiguraciji koju ste narucili.

Prije nego poc€nete

1 Spremite i zatvorite sve otvorene datoteke i zatvorite sve otvorene
programe.

2 Iskljucite vase racunalo.

Upute za iskljucivanje se razlikuju ovisno o instaliranom operacijskom
sustavu na racunalu.

—  Windows 10: Kliknite ili dotaknite Sliku — O Napajanje — Iskljuci.

— Windows 8.1: na zaslonu Start, kliknite ili dotaknite ikonu napajanja (U]
— Iskljuci.

— Windows 7: Kliknite ili dotaknite Start — Iskljuci.

NAPOMENA: Ako koristite drugaciji operativni sustav, pogledajte
dokumentaciju operativnog sustava za upute o iskljucivanju.

3 Odspojite racunalo i sve priklju¢ene uredaje iz svih elektri¢nih izvora
napajanja.

4 Odspojite sve kabele poput telefonskih kabela i mreznih kabela, iz vaseg
racunala.

5 Odspojite sve prikljucene i periferne uredaje, poput tipkovnice, misa i
monitora, iz vaseg racunala.

6 Uklonite sve medijske kartice i opticki pogon iz ra¢unala, ako postoji.

Sigurnosne upute

Kako biste zastitili vase racunalo od mogucih ostecenja i zbog vase osobne
zastite, pridrzavajte se slijedecih sigurnosnih uputa.
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UPOZORENUJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom. Dodatne sigurnosne
informacije potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim
odredbama na www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORENJE: Odspojite sve izvore napajanja prije otvaranja pokrova
ra¢unala ili plo¢a. Nakon 3to ste dovrsili radove unutar rac¢unala,
ponovno postavite sve pokrove, ploce i vijke prije prikljuéivanja na
izvor napajanja.

OPREZ: Za izbjegavanje ostecenja rac¢unala, osigurajte da je radna
povrsina ravna i Cista.

OPREZ: Za izbjegavanje ostec¢ivanja komponenti i kartica, rukujte s
njima tako da ih drzite za rubove izbjegavajudi dodirivati pinove i
kontakte.

OPREZ: Trebate izvoditi samo rjeSavanje problema i popravke prema
ovlastenju ili po uputama tehni¢kog tima za pomo¢ Dell. Vase jamstvo
ne pokriva ostecenja uzrokovana servisiranjem koje tvrtka Dell nije
ovlastila. Pogledajte sigurnosne upute koje su isporu¢ene s
proizvodom ili na www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Prije nego $to dotaknete bilo koji dio u unutrasnjosti svog
rac¢unala, uzemljite se dodirivanjem neobojene metalne povrsine,
poput metalnog dijela na poledini ra¢unala. Dok radite, povremeno
dotaknite neobojanu metalnu povrsinu kako bi ispraznili stati¢ki
elektricitet koji bi mogao ostetiti unutarnje komponente.

OPREZ: Kada iskljucujete kabel, povlacite ga za utika¢ ili za jezi¢ak za
povlacenje, a ne za sam kabel. Neki kabeli imaju priklju¢ke s jeziécima
za zaklju€avanije ili prstnim vijcima koje morate iskljuditi prije
isklju¢ivanja kabela. Kada iskljucujete kabele, drzite ih ravnomjerno
kako biste izbjegli savijanje bilo kojih pinova. Kada priklju¢ujete
kabele, provjerite jesu li prikljuéci i ulazi toéno orijentirani i poravnati.

OPREZ: Pritisnite i izbacite sve instalirane kartice iz ¢itaca medijskih
kartica.

Preporuceni alati

Za izvrSavanje postupaka iz ovog dokumenta mozda ¢e vam trebati slijedeci

alati:
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e Kkrizni odvijac
+ plasti¢no Silo

Popis vijaka

Komponenta osigurano Vrsta vijka Koli¢ina
Ulaz gdgptera za Sklop oslonca za ruku M2x3 1
napajanje
Kartica za bezi¢nu vezu Sklop oslonca za ruku  M2x3 1
I/O nosac Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 1
SSDpogon Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 1
Ploc¢a za napajanje i Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 1
gumba za glasnocu
Baterija Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 2
Ventilator Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 2
I/0O plocu Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 2
Nosac tvrdog pogona  Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 3
Pomocna graficka Sklop oslonca za ruku ~ M2x3 4
ploca
Upravljacka ploca Sklop ploce zaslona M2x2 s 1

velikom

glavom
Mati¢na ploca Sklop oslonca za ruku ~ M2x2 s 4

velikom

glavom
Pomocna graficka Sklop oslonca za ruku ~ M2x2 s 1
ploca velikom

glavom
Pomocna graficka Sklop oslonca za ruku ~ M2x2 s 1
ploca velikom

glavom
Nosac tipkovnice Sklop oslonca za ruku ~ M2x2 s 17

velikom

glavom
Nosac podloge Sklop oslonca za ruku ~ M2x2,5 5

osjetljive na dodir
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Komponenta osigurano Vrsta vijka Koli¢ina
Sarka zaslona Sklop straznjeg M2,5x6 s 4
poklopca zaslona i velikom
antene glavom
Poklopac kucista Sklop oslonca za ruku ~ M2,5x8 10
Sarka zaslona Sklop oslonca za ruku ~ M2x2,5 2
Sarka zaslona Sklop straznjeg M2,5x3 6
poklopca zaslona i
antene
Podloga osjetljiva na Sklop oslonca za ruku ~ M2x2 s 4
dodir velikom
glavom (prom.
5)
Sklop tipkovnice Sklop oslonca za ruku ~ M1,2x1,4 20
Tvrdi pogon Nosac tvrdog pogona  M3x3 4
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Nakon rada na unutrasnjosti
racunala

A OPREZ: Ostavljanje dijelova ili vijaka unutar ra¢unala moze ozbiljno
ostetiti racunalo.

1 Ponovno postavite sve vijke i provjerite da nema zaostalih vijaka unutar
racunala

2 Prikljuc¢ite sve vanjske uredaje, periferne ili kabele uklonjene prije rada na
racunalu.

3 Ponovno postavite sve medijske kartice, pogone i sve druge dijelove koje
ste uklonili prije rada na racunalu.

4  Prikljucite svoje racunalo i sve priklju¢ene uredaje na njihove izvore
elektricnog napajanja.

5 Ukljucite racunalo.
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Uklanjanje poklopca kucdista

& UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na racunaly, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Zatvorite zaslon i okrenite raCcunalo.
2 Uklonite vijke koji pri¢vrscuju poklopac kucista na sklop oslonca za ruku.

1 vijci (12) 2 poklopac kucista
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3

Pomocu prstiju, lagano izdignite poklopac kucista i uklonite sa sklopa
oslonca za ruku.

1 sklop oslonca za ruku 2  poklopac kucista
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Ponovno postavljanje
poklopca kucista

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Poravnajte poklopac kucista sa sklopom oslonca za ruku i umetnite u
mjesto.

2 Ponovno postavite vijke koji pri¢vrscuju poklopac kucista na sklop
oslonca za ruku.
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Uklanjanje baterije

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje
Uklonite poklopac kucista.

Postupak

1 Odspojite kabel baterije iz mati¢ne ploce.
2 Uklonite vijke koji pri¢vrscuju bateriju na sklop oslonca za ruku.
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3 Podignite bateriju sa sklopa oslonca za ruku.

1 kabel baterije 2 vijci (4)
3 baterija 4 sklop oslonca za ruku

4  Pritisnite i drzite gumb za ukljuc¢ivanje/iskljucivanje za pet sekundi kako
biste uzemljili mati¢nu plocu.
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Ponovno postavljanje baterije

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak
1 Poravnajte otvore za vijak na bateriji s otvorima za vijak na sklopu oslonca
za ruku.

2 Ponovno postavite vijke koji pricvrscuju bateriju na sklop oslonca za ruku.
3 Prikljucite kabel baterije na mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje memorijskih
modula

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
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Postupak

1 Podignite plastiku za pristup utoru memorijskog modula.

1 memorijski modul 2 plastika

2 Vrhovima prstiju pazljivo rasirite sigurnosne spajalice za pri¢vrscivanje na
svakom kraju utora memorijskog modula sve dok memorijski modul ne
iskoci.
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3 Pomaknite i uklonite memorijski modul iz utora za memorijski modul.

sigurnosne spajalice (2) 2 memorijski modul

3 utor za memorijski modul
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Ponovno postavljanje
memorijskih modula

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Podignite plastiku za pristup utoru memorijskog modula.

2 Poravnajte usjek na memorijskom modulu s jezi¢cem na utoru za
memorijski modul.
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3 Cvrsto gurnite memorijski modul u priklju¢ak pod kutom i pritisnite
memorijski modul prema dolje dok ne uskoci na mjesto.

% NAPOMENA: Ako ne ¢ujete da je modul kliknuo, izvadite ga i
ponovno umetnite.

1 memorijski modul 2 utor za memorijski modul
3 zarez 4  jezicak
5 plastika

Koraci nhakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
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2

Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje tvrdog pogona

& UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

A OPREZ: Tvrdi pogoni su lomljivi. Budite pazljivi pri rukovanju s tvrdim
pogonom.

OPREZ: Kako biste izbjegli gubitak podataka, nemojte ukloniti tvrdi
pogon dok se rac¢unalo nalazi u stanju pripravnosti ili je uklju¢eno.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Uklonite vijak koji pricvrsc¢uje tvrdi pogon na sklop oslonca za ruku.
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2

Pomaknite i uklonite tvrdi pogon iz utora za tvrdi pogon.

1 vijak 2 SSDpogon

3 utor za SSD pogon
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Ponovno postavljanje tvrdog
pogona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Tvrdi pogoni su lomljivi. Budite pazljivi pri rukovanju s tvrdim
pogonom.

Postupak

1 Poravnajte utor na tvrdom pogonu s jezickom na utoru tvrdog pogona.
2 Pomaknite ¢vrsto tvrdi pogon u utor za tvrdi pogon po kutom.
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3 Pritisnite drugi kraj tvrdog pogona i ponovno postavite vijak koji
pri¢vrscuju tvrdi pogon na sklop oslonca za ruku.

1 vijak 2 zarez

3 jezicak 4  SSDpogon
5 utor za SSD pogon

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje tvrdog pogona

A

A
A

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Tvrdi pogoni su lomljivi. Budite pazljivi pri rukovanju s tvrdim
pogonom.

OPREZ: Kako biste izbjegli gubitak podataka, nemojte ukloniti tvrdi
pogon dok se rac¢unalo nalazi u stanju pripravnosti ili je uklju¢eno.

Predradnje
1 Uklonite poklopac kucista.

2

Uklonite bateriju.

Postupak

1
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Uklonite vijke kojima je sklop tvrdog pogona pri¢vrs¢en na sklop oslonca
za ruku.

KoriStenjem jezicka za izvlacenje odspojite kabel tvrdog pogona iz
mati¢ne ploce.
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3

Podignite sklop tvrdog pogona zajedno s njegovim kabelom sa sklopa
oslonca za ruku.

1 vijci (3) 2  sklop tvrdog pogona

3 sklop oslonca za ruku 4 kabel tvrdog pogona

5 jeziCak za izvlaCenje
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4  Odspojite umetak iz sklopa tvrdog pogona.

1 sklop tvrdog pogona 2 umetak

5 Uklonite vijke kojima je nosac tvrdog pogona pri¢vrscen za tvrdi pogon.
6 Podignite nosa¢ tvrdog pogona iz tvrdog pogona.

1 vijci (4) 2 tvrdi pogon

3 nosac tvrdog pogona
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Ponovno postavljanje tvrdog
pogona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

OPREZ: Tvrdi pogoni su lomljivi. Budite pazljivi pri rukovanju s tvrdim
pogonom.

Postupak

1 Poravnajte otvore za vijke na nosacu tvrdog pogona s otvorima za vijke
na tvrdom pogonu.

2 Ponovno postavite vijke kojima je nosac tvrdog pogona pri¢vrscen za
tvrdi pogon.

3 Prikljucite umetak na sklop tvrdog pogona.

4  Poravnajte otvore za vijke na sklopu tvrdog pogona s otvorima za vijke na
sklopu oslonca za ruku.

5 Postavite vijke tako da uc¢vrscuju sklop tvrdog pogona na sklop oslonca za
ruku.

6  Prikljucite kabel tvrdog pogona na mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje baterije na maticnhoj
ploci

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

A OPREZ: Uklanjanje baterije ne mati¢noj plo¢i ponovno postavlja
postavke BIOS-a na zadane postavke. Preporucuje se da zapiSete
postavke programa za postavljanje BIOS-a prije uklanjanja baterije na
matiénoj ploéi.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Odspojite kabel baterije na mati¢noj ploci iz I/0O ploce.
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2 Odlijepite bateriju na mati¢noj ploci sa sklopa oslonca za ruku.

1 kabel baterije na matic¢noj 2  baterija na mati¢noj ploci
ploci
3 1/O plocu 4 sklop oslonca za ruku

39



Ponovno postavljanje baterije
na matiénoj plodi

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Nalijepite bateriju na mati¢noj ploci na sklop oslonca za ruku.
2  Prikljucite kabel baterije na mati¢noj ploci u I/O plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje kartice za bezichu
vezu

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1  Uklonite vijak koji pricvrscuje nosac kartice za beZi¢nu vezu na karticu za
bezi¢nu vezu i sklop oslonca za ruku.

2 Uklonite nosac kartice za bezi¢nu vezu i odspojite antenske kabele iz
kartice za bezi¢nu vezu.
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3 Izvucite i podignite karticu za bezi¢nu vezu iz utora kartice za bezicnu
vezu.

1 vijak 2 nosac kartice za bezi¢nu
vezu
3 utor za karticu za bezi¢nu 4 Kkartica za bezi¢nu vezu
vezu

5 antenski kabeli (2)
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Ponovno postavljanje kartice
za bezicnu vezu

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

A OPREZ: Radi izbjegavanja ostecenja kartice za bezi¢nu vezu, ne
postavljajte nikakve kabele ispod nje.

1 Poravnajte zarez na kartici za bezi¢nu vezu s jezickom na utoru za karticu
za bezi¢nu vezu.

2 Umetnite karticu za bezi¢nu vezu pod kutom u utor za karticu za bezi¢nu
vezu.

3 Prikljucite antenske kabele na karticu za bezi¢nu vezu.
Sljedeca tablica pruza shemu boja antenskih kabela za karticu za bezi¢nu
vezu koju podrzava vase racunalo.

Prikljuéci na kartici za bezi¢nu Boja antenskog kabela
vezu

Glavni (bijeli trokut) Bijela

Pomocni (crni trokut) Crna

4  Poravnajte otvor za vijak na nosacu kartice za bezi¢nu vezu s otvorom za
vijak na kartici za bezi¢nu vezu i sklopom oslonca za ruku.
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5

Ponovno postavite vijak koji pri¢vrscuje nosac kartice za bezi¢nu vezu na
karticu za bezicnu vezu i sklop oslonca za ruku.

jezicak 2 zarez
3 utor za karticu za bezi¢nu 4 kartica za bezi¢nu vezu
vezu
5 antenski kabeli (2) 6 nosac kartice za bezi¢nu
vezu
7 vijak

Koraci nakon postupka

1
2
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Uklanjanje pomocne ploce
tipkovnice

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Otvorite zasune i odspojite kabele tipkovnice, kabel pozadinskog
osvjetljenja tipkovnice, kabel ploce svjetla statusa i kabel podloge
osjetljive na dodir iz pomocne ploce tipkovnice.
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2 Pomocu plasti¢nog Sila, lagano izdignite pomoc¢nu plocu tipkovnice iz
sklopa oslonca za ruku.

1  kabeli tipkovnice (2) 2  kabel pozadinskog
osvjetljenja tipkovnice
3 kabel podloge osjetljive na 4 zasuni (5)
dodir
5 kabel plocCe sa svjetlima 6 plasti¢no silo
statusa
7 pomocna ploca tipkovnice 8 sklop oslonca za ruku
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Ponovno postavljanje
pomocne ploce tipkovnice

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Nalijepite plocu pomocne tipkovnice na sklop oslonca za ruku.

Pomaknite kabele tipkovnice, kabel pozadinskog osvjetljenja tipkovnice,
kabel ploce svjetla statusa i kabel podloge osjetljive na dodir u njihove
odgovarajuce prikljucke na ploc¢i pomocne tipkovnice i potom zatvorite
zasune kako biste osigurali kabele.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje zvucnika

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Iskopcajte kabel zvucnika iz mati¢ne ploce.
2 Uklonite kabel zvu¢nika iz vodilica na sklopu oslonca za ruku.
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3

Uklonite zvu¢nike iz vodilica poravnanja i podignite zvucnike sa sklopa
oslonca za ruku.

1 kabel zvu¢nika 2 vodilice (2)

3 sklop oslonca za ruku 4 vodilice poravnanja (4)

5  zvuénici (2)
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Ponovno postavljanje zvucnika

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Koristenjm otvora za poravnanje na sklopu oslonca za ruku, postavite
zvucnike na sklop oslonca za ruku.

2 Provucite kabel zvuénika kroz vodilice na sklopu oslonca za ruku.
3 Prikljucite kabel zvucnika na matic¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje ploce svjetla
statusa

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
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Postupak

1 Uklonite kabel zvucnika iz vodilica na sklopu oslonca za ruku.

1  kabel zvuénika 2 vodilice (2)

2 Otvorite zasun i odspojite kabel ploce svjetla statusa iz pomocne ploce
tipkovnice.

3 Uklonite kabel zvucnika iz vodilica na sklopu oslonca za ruku.

4  Odlijepite pjenu koja pri¢vrécuje plocu svjetla statusa na sklop oslonca za
ruku.
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5 Pomaknite plocu svjetla statusa pod zvucnikom kabela i podignite plocu
svjetla statusa sa sklopa oslonca za ruku.

1 pjena 2  kabel zvuénika

3 ploca s indikatorima 4 kabel ploce sa svjetlima
statusa

5 zasun
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Ponovno postavite plocu
svjetla statusa

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

4

5

Pomaknite plocu svjetla statusa pod kabelom zvucnika.
Postavite ploCu svjetla statusa u utor na sklopu oslonca za ruku.

Nalijepite pjenu koja pri¢vrscuje plocu svjetla statusa na sklop oslonca za
ruku.

Pomaknite kabel ploce svjetla statusa u priklju¢ak pomocnoj ploci
tipkovnice i zatvorite zasun kako biste pri¢vrstili kabel.

Provucite kabel zvuénika kroz vodilice na sklopu oslonca za ruku.

Koraci nakon postupka

1
2
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Uklonite podlogu osjetljivu na
dodir

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
3 Uklonite plocu s indikatorima.

Postupak

1 Otvorite zasune i potom odspojite kabel tipkovnice iz pomocne ploce
tipkovnice i mati¢ne ploce.
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2 Otvorite zasune i odspojite kabel podloge osjetljive na dodir iz pomocne
ploce tipkovnice i sklopa podloge osjetljive na dodir.

1 kabel tipkovnice 2 zasuni(4)

3 kabel podloge osjetljive na
dodir
3 Odlijepite trake koje pri¢vrscuju sklop podloge osjetljive na dodir na
sklopu oslonca za ruku.

4  Uklonite vijke koji pri¢vrscuju nosac podloge osjetljive na dodir na sklopu
oslonca za ruku.
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5 Podignite nosac¢ podloge osjetljive na dodir s oslonca za ruku.

1 trake (2) 2 vijci (5)
3 sklop oslonca za ruku 4 nosac podloge osjetljive
na dodir

6  Uklonite vijke koji pricvrscuju podlogu osjetljivu na dodir na sklopu
oslonca za ruku.

57



7 Podignite nosac podloge osjetljive na dodir s oslonca za ruku.

1 vijci (4) 2  sklop oslonca za ruku

3 podloga osjetljiva na dodir

58



Ponovno postavljanje podloge
osjetljive na dodir

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte otvore za vijke na sklopu podloge osjetljive na dodir s
otvorima za vijke na sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke kojima je podloga osjetljiva na dodir pri¢vrs¢ena
za oslonac za ruku.

Poravnajte otvore za vijke na nosacu sklopa podloge osjetljive na dodir s
otvorima za vijke na sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke koji pri¢vrs¢uju nosac podloge osjetljive na dodir
na sklopu oslonca za ruku.

Zalijepite trake koje pricvrscujusklop podloge osjetljive na dodir na sklop
oslonca za ruku.

Umetnite oba kraja kabela podloge osjetljive na dodir u njihove
odgovarajuce prikljucke i zatvorite zasune kako biste osigurali kabel.
Umetnite oba kraja kabela tipkovnice u njihove odgovarajuce prikljucke i
zatvorite zasune kako biste osigurali kabel.

Koraci nakon postupka

1
2
3

Ponovno postavite plocu s indikatorima.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje ventilatora

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Uklonite vijke koji pri¢vrscuju ventilator na sklop oslonca za ruku.
2 Odspojite kabel ventilatora iz mati¢ne ploce.

3 Odlijepite traku koja pri¢vrscuje kabel ventilatora na sklop oslonca za
ruku.
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4

Podignite ventilator sa sklopa oslonca za ruku.

1 vijci (2) 2
3 traka 4

ventilator
kabel ventilatora
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Ponovno postavljanje
ventilatora

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Poravnajte otvore za vijke na ventilatoru s otvorima za vijke na sklopu
oslonca za ruku.

2 Ponovno postavite vijke koji pri¢vrscuju ventilator na sklop oslonca za
ruku.

3 Prikljucite kabel ventilatora na mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje sklopa hladila

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

UPOZORENJE: Hladilo se tijekom uobicajenog rada moze jako ugrijati.
Omogucite dovoljno vremena za hladilo da se ohladi prije nego ga
dodirujete.

>

A OPREZ: Kako biste osigurali maksimalan ucinak hladenja procesora,
nemojte dodirivati povrsine za prijenos topline na hladilu. Masno¢a
vase koze moze umanjiti sposobnost prenosenja topline termalnog
maziva.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Redoslijedom (naznacenim na sklopu hladila) otpustite pri¢vrsne vijke koji
pri¢vrscuju sklop hladila na mati¢nu plocu.
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2 Podignite sklop hladila s mati¢ne ploce.

1  sklop hladila procesora 2 pri¢vrsnivijci (7)

3 mati¢na ploca
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Ponovno postavljanje sklopa
hladila

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

plocu i procesor.

NAPOMENA: Mozete ponovno koristiti originalno termalno mazivo ako
ponovno zajedno ugradujete originalnu mati¢nu plocu i sklop hladila .
Ako mijenjate mati¢nu plocu ili sklop hladila, koristite termalnu plocicu
isporucenu u kompletu kako biste osigurali prenosenje topline.

A OPREZ: Neto¢no poravnanje sklopa hladila moze ostetiti mati¢nu

Postupak

1 Poravnajte otvore za vijke na sklopu hladila s otvorima za vijke na
mati¢noj ploci.

2 Redoslijedom (naznacenim na sklopu hladila) pritegnite pri¢vrsne vijke
koji pri¢vrscuju sklop hladila na mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje prikljucka adaptera
Za hapajanje

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.

Postupak

1 Odspojite kabel prikljucka za adapter napajanja iz mati¢ne ploce.
2 Uklonite vijak koji pricvrscuje prikljucak za adapter napajanja na sklopu
oslonca za ruku.
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3

Podignite prikljucak adaptera za napajanje iz sklopa oslonca za ruku.
2

1  kabel prikljucka adaptera za 2 vijak
napajanje

3 prikljucak adaptera za 4 sklop oslonca za ruku
napajanje
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Ponovno postavljanje
prikjucka adaptera za
napajanje

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s ra¢unalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Umetnite priklju¢ak adaptera za napajanje u utor u sklopu oslonca za
ruku.

2 Poravnajte otvor za vijak na ploci priklju¢ka adaptera za napajanje s
otvorom za vijak na sklopu oslonca za ruku.

3 Ponovno postavite vijak koji pri¢vrscuje plo¢u ulaza prikljucka za adapter
napajanja na sklop oslonca za ruku.

4 Spojite kabel prikljucka adaptera za napajanje na mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite bateriju.
2 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje ploCe napajanja i
gumba za glasnocu

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite bateriju s mati¢ne ploce.

Postupak

1 Odlijepite ljepljivu traku koja pri¢vrscuje ploce za napajanje i gumba za
glasnocu na sklop oslonca za ruku.
2 Odspojite kabele za napajanje i plo¢e gumba za glasnocu s 1/O ploce.

3 Uklonite kabele za napajanje i plo¢e gumba za glasnocu iz vodilica na
sklopu oslonca za ruku.

4  Uklonite vijak koji pri¢vrscuje ploCu za napajanje i plo¢u gumba za
glasnocu na sklop oslonca za ruku.
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5 Podignite plocu za napajanje i ploCu gumba za glasnocu sa sklopa
oslonca za ruku.

1 kabel za napajanje i gumba 2 traka
za glasnocu
3 vijak 4 ploca za napajanje i

gumba za glasnocu

5 sklop oslonca za ruku 6 vodilice (2)
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Ponovno postavljanje plocCe
napajanja i gumba za glasnocu

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte otvor za vijak na ploc¢i adaptera za napajanje i plo¢i gumba za
glasnocu s otvorom za vijak na sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijak koji pricvrscuje plocu za napajanje i ploc¢u gumba
za glasnocu na sklop oslonca za ruku.

Provucite kabele za napajanje i ploCe gumba za glasnocu iz vodilica na
sklopu oslonca za ruku.

Spojite kabele za napajanje i plo¢e gumba za glasnocu na 1/O plocu.
Nalijepite traku koja pri¢vrscuje kabel ploce za napajanje i gumba za
glasnocu na sklop oslonca za ruku.

Koraci nakon postupka

1
2
3

Ponovno postavite bateriju na mati¢noj ploci.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje pomocne ploce
graficke kartice

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje
1 Uklonite poklopac kucista.

2 Uklonite bateriju.
3 Uklonite hladilo.

Postupak

1 Uklonite vijke iz nosaca pomocne graficke ploce koji pri¢vrscuju
pomocnu graficku plocu na mati¢nu plocu.
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2 Podignite nosac¢e pomocne graficke ploce iz sklopa oslonca za ruku.

1 vijci (4) 2 nosaci pomocne graficke
ploce (2)
3 mati¢na ploca 4 sklop oslonca za ruku

3 Uklonite vijke kojima je pomocna graficka ploca pri¢vrs¢ena na sklop
oslonca za ruku.
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4 Podignite pomoc¢nu grafi¢ku plocu iz sklopa oslonca za ruku.

pomocna graficka ploca 2 vijci (2)

sklop oslonca za ruku
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Ponovno postavljanje
pomocne ploce graficke
kartice

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s ra¢unalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte otvore na pomocnoj grafickoj ploci s otvorima vijaka na
sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke kojima je pomocna graficka ploca pricvrs¢ena na
sklop oslonca za ruku.

Poravnajte otvore za vijke na pomocnoj grafi¢koj ploci s otvorima za vijke
na pomocnoj grafickoj ploci i mati¢noj ploci.

Ponovno postavite vijke koji pricvrscuju nosac pomocne graficke ploce
na pomocnu graficku ploci i mati¢nu plocu.

Koraci nakon postupka

1
2
3

Ponovno postavite sklop hladila.
Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje I/O ploce

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite karticu za beZi¢nu vezu.

Postupak

Odlijepite traku koja pri¢vrscuje kabel I/O ploce na I/O plocu.
Otvorite zasun i odspojite kabel I/O ploce iz I/O ploce.

Odspojite kabele za napajanje i ploc¢e gumba za glasnocu s 1/O ploce.
Odspojite kabel baterije na mati¢noj ploci iz I/O ploce.

u ph NN PR

Uklonite vijke koji pricvrécuju 1/O plocu na sklop oslonca za ruku.
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6

Podignite /O iz sklopa oslonca za ruku.

N o N e

I/O plocu
kabel I/O ploce
sklop oslonca za ruku

kabel baterije na mati¢noj
ploci

o O AN

traka
vijak
zasun

kabel za napajanje i
gumba za glasnocu
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Ponovno postavljanje I/O
ploce

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Koristenjem vodilica poravnanja, postavite 1/O plo¢u na sklop osnonca za
ruku.

Poravnajte otvore na I/O ploci s otvorima vijaka na sklopu oslonca za
ruku.

Ponovno postavite vijke kojima je ploc¢a /O pri¢vri¢ena na sklop oslonca
za ruku.

Prikljucite kabel ploCe za napajanje i ploce gumba za glasnocu te kabel
baterije na mati¢noj plo¢i na I/O plocu.

Prikljucite kabel I/O ploce na 1/O plocu.
Nalijepite traku koja pri¢vrscuje kabel I/O ploc¢e na I/O plocu.

Koraci nakon postupka

1
2
3
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Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje sklopa zaslona

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

1 Uklonite poklopac kucista.
2 Uklonite bateriju.
3  Uklonite karticu za beZi¢nu vezu.

Postupak

1 Odlijepite traku koja pri¢vrscuje anteske kabele na sklop oslonca za ruku.

2 Odlijepite trake koje pri¢vrscuju kabel zaslona i kabel podloge osjetljive na
dodir na mati¢nu plocu.

3 Otvorite zasune i odspojite kabel zaslona i kabel podloge osjetljive na
dodir iz mati¢ne ploce.
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4  Odlijeite kabel zaslona i kabel podloge osjetljive na dodir s mati¢ne ploce.

e

antenski kabeli (2) 2 traka
3 sklop oslonca za ruku 4 kabel dodirne ploce
zaslona
kabel zaslona 6 trake (2)

7 zasuni (2)
5 Okrenite racunalo i do kraja otvorite zaslon.

OPREZ: Postavite ra¢unalo na meku i ¢istu povrsinu kako biste
izbjegli grebanje zaslona.

6 Postavite gornju stranu ra¢unala prema dolje na ravnoj povrsini.
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7

Uklonite vijke kojima je sklop zaslona pricvrs¢en na sklop oslonca za ruku.

1 sklop zaslona 2 vijci (4)

3 Sarke zaslona (2) 4 sklop oslonca za ruku
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8 Podignite sklop zaslona iz sklopa oslonca za ruku.
1

1 sklop zaslona
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Ponovno postavljanje sklopa
zaslona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

OPREZ: Postavite racunalo na meku i €istu povrsinu kako biste izbjegli
grebanje zaslona.

Postavite sklop zaslona na sklop oslonca za ruku.

Poravnajte otvore za vijke na Sarkama zaslona s otvorima za vijke na
sklopu oslonca za ruku.

Postavite vijke kojima je sklop zaslona pri¢vrs¢en na sklop oslonca za
ruku.

Zatvorite zaslon i okrenite racunalo.
Zalijepite traku koja pri¢vrscuje anteske kabele na sklop oslonca za ruku.

Umetnite kabel zasuna i kabel dodirne ploce zaslona u njihove prikljucke
na mati¢noj ploci i zatvorite zasune kako biste osigurali kabele.

Nalijepite traku koja osigurava kabel zaslona i kabel plo¢e dodirnog
zaslona u njihove odgovarajuce priklju¢ke na mati¢noj ploci.

Koraci nakon postupka

1 Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

2 Ponovno postavite bateriju.
3 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje maticne ploce

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunala pohranjena je na matic¢noj
ploci. Morate upisati Servisnu oznaku u program za postavljanje sustava
BIOS nakon zamijene mati¢ne ploce.

NAPOMENA: Zamjena maticne ploce uklanja sve promijene koje ste
izvrSili na BIOS-u koriStenjem programa za postavljanje BIOS-a. Morate
izvrsiti potrebne promjene nakon $to ste zamijenili mati¢nu plocu.

NAPOMENA: Prije odspajanja kabela iz mati¢ne ploce, zapamtite lokacije
prikljucaka tako da to¢no ponovno mozete prikljuciti kabele nakon
zamijene mati¢ne ploce.

Predradnje

aua b NN PR

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.

Uklonite memorijske module.
Uklonite hladilo.

Uklonite tvrdi pogon.

Postupak

1

84

Odlijepite komade trake koji pri¢vrscuju kabel zaslona i kabel ploce
dodirnog zaslona na priklju¢cima na maticnoj ploci.

Otvorite zasune i odspojite kabel zaslona i kabel podloge osjetljive na
dodir iz mati¢ne ploce.

Odlijeite kabel zaslona i kabel podloge osjetljive na dodir s mati¢ne ploce.

Odspojite kabel prikljucka za adapter napajanja i kabel zvucnika iz
mati¢ne ploce.

Otvorite zasun i odspojite kabel tipkovnice iz maticne ploce.
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KoriStenjem jezicka za izvlacenje odspojite kabel tvrdog pogona iz
mati¢ne ploce.

Odspojite kabel ventilatora iz maticne ploce.

Odlijepite traku koja pri¢vrscuje kabel I/O plo¢e na mati¢nu plocu.
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9 Otvorite zasun i odspojite kabel I/O ploce iz mati¢ne ploce.

86

zasuni (2)

kabel dodirne ploce zaslona

kabel prikljucka adaptera za
napajanje

7 zasun

9 jezicak za izvlacenje
11 kabel I/O ploce

13  kabel ventilatora

2  kabel zaslona
trake (2)
kabel zvucnika

[) BN

8  kabel tipkovnice
10 kabel tvrdog pogona
12 traka



10 Uklonite vijke koji pri¢vrs¢uju nosace pomocne graficke plo¢e na
pomocnu graficku ploci i mati¢nu plocu.

11 Uklonite vijke koji pri¢vrs¢uju nosac I/O na mati¢nu plocu i sklop oslonca
za ruku.

1 vijci (6) 2 nosaci pomocne graficke
ploce

3  1/O nosac¢

12 Uklonite vijke kojima je mati¢na ploca pri¢vréé¢ena na sklop oslonca za
ruku.
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13 Podignite mati¢nu plocu iz sklopa oslonca za ruku.

1 vijci (4) 2 mati¢na ploca

3 sklop oslonca za ruku
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Ponovno postavljanje matiCnhe
ploce

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

NAPOMENA: Servisna oznaka vaseg racunala pohranjena je na mati¢noj
ploci. Morate upisati Servisnu oznaku u program za postavljanje sustava
BIOS nakon zamijene mati¢ne ploce.

NAPOMENA: Zamjena mati¢ne ploce uklanja sve promijene koje ste
izvrSili na BIOS-u koriStenjem programa za postavljanje BIOS-a. Morate
izvrsiti potrebne promjene nakon $to ste zamijenili mati¢nu plocu.

Postupak

1

10

Poravnajte otvore za vijke na mati¢noj ploci s otvorima za vijke na sklopu
oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke kojima je matic¢na ploca pri¢vrs¢ena na sklop
oslonca za ruku.

Poravnajte otvore za vijke na nosacu I/O s otvorima za vijka na mati¢noj
ploci i sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke koji pri¢vrscuju nosac 1/0O na mati¢nu plocu i
sklop oslonca za ruku.

Poravnajte otvore za vijke na pomocénoj grafickoj ploci s otvorima za vijke
na pomocnoj grafickoj ploci i mati¢noj ploci.

Ponovno postavite vijke koji pricvrs¢uju nosa¢ pomocne graficke ploce
na pomocnu graficku ploci i mati¢nu plocu.

Pomaknite kabel I/O ploce u priklju¢ak na mati¢noj ploci i zatvorite zasun
kako biste pricvrstili kabel.

Zalijepite traku koja pri¢vrscuje kabel I/O plo¢e na mati¢nu plocu.

Spojite kabel tvrdog pogona i kabel ventilatora na mati¢nu plocu.

Umetnite kabel tipkovnice u prikljucak na mati¢noj ploci i zatvorite zasun
kako biste pricvrstili kabel.
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1

12

13

Spojite kabel priklju¢ka za adapter napajanja i kabel zvu¢nika na mati¢nu
plocu.

Umetnite kabel zasuna i kabel dodirne ploce zaslona u njihove prikljucke
na mati¢noj ploci i zatvorite zasune kako biste osigurali kabele.

Nalijepite trake koja osiguravaju kabel zaslona i kabel plo¢e dodirnog
zaslona u njihove odgovarajuce priklju¢ke na mati¢noj ploci.

Koraci hakon postupka

ua ph NN PR

Ponovno postavite tvrdi pogon.
Ponovno postavite sklop hladila.
Ponovno postavite memorijske module.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.

Unosenje servisne oznake u BIOS program
za postavljanje sustava

1

90

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Idite do Glavne kartice i unesite servisnu oznaku u polje Postavi servisnu
oznaku.



Uklanjanje tipkovnice

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

W O NGOV A, WNDNBPR

B R
N B O

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite memorijske module.

Uklonite tvrdi pogon.
Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite ventilator.

Uklonite sklop zaslona.

Uklonite pomoc¢nu plocu grafi¢ke kartice.
Uklonite hladilo.

Uklonite |/O plocu.

Uklonite priklju¢ak adaptera za napajanije.
Uklonite mati¢nu plocu.

Postupak

1
2

Uklonite vijke koji pri¢vrs¢uju nosac tipkovnice na sklopu oslonca za ruku.

Odlijepite trake koje pri¢vrscuju nosac tipkovnice na sklop oslonca za
ruku.
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3 Podignite nosac tipkovnice sa sklopa oslonca za ruku.

1 nosac tipkovnice 2  sklop oslonca za ruku
3 vijci (17) 4 traka

4 Otvorite zasune i odspojite kabel tipkovnice i kabel pozadinskog svjetla
tipkovnice iz pomocne ploce tipkovnice.

5 Uklonite vijke koji pri¢vrscuju tipkovnicu na sklop oslonca za ruku.
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6

Podignite tipkovnicu sa sklopa oslonca za ruku.

tipkovnicu 2 vijci (18)

3 kabel tipkovnice 4 kabel pozadinskog
osvjetljenja tipkovnice
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Ponovno postavljanje
tipkovnice

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte otvore za vijak na tipkovnici s otvorima za vijak na sklopu
oslonca za ruku.

Umetnite kabel tipkovnice i kabel ploce pozadinskog osvjetljenja
tipkovnice u njihove prikljucke na pomocnoj ploci tipkovnice i zatvorite
zasune kako biste osigurali kabele.

Ponovno postavite vijke koji pri¢vrs¢uju tipkovnicu na sklop oslonca za
ruku.

Poravnajte otvore za vijak na nosacu tipkovnice s otvorima za vijak na
sklopu oslonca za ruku.

Ponovno postavite vijke koji pricvrs¢uju nosac tipkovnice na sklop
oslonca za ruku.

Zalijepite trake koje pri¢vrscuju nosac tipkovnice na sklop oslonca za
ruku.

Koraci nakon postupka

0O NO WUV b WNDNBR
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Ponovno postavite mati¢nu plocu.
Ponovno postavite prikljucak adaptera za napajanje.

Ponovno postavite [/O plocu.
Ponovno postavite sklop hladila.
Ponovno postavite pomoc¢nu plocu graficke kartice.

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite ventilator.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.
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10
1
12

Ponovno postavite tvrdi pogon.
Ponovno postavite memorijske module.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje oslonca za ruku

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

W O NGOV A, WNDNBPR

N R R R R R R R R R R
O W O NODT UL, WNDNPEPO

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite memorijske module.

Uklonite bateriju s mati¢ne ploce.

Uklonite tvrdi pogon.
Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 3 u ,Uklanjanje tvrdog pogona“.

Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite ventilator.
Uklonite plocu s indikatorima.

Uklonite podlogu osjetljivu na dodir.
Uklonite sklop zaslona.

Uklonite pomocnu plocu grafi¢ke kartice.
Uklonite hladilo.

Uklonite |/O plocu.

Uklonite tipkovnicu.

Uklonite pomocnu plocu tipkovnice.

Uklonite priklju¢ak adaptera za napajanje.

Uklonite ploc¢e za napajanje i gumba za glasnocu.

Uklonite zvucnike.
Uklonite mati¢nu plocu.

Postupak

Nakon izvodenja koraka u predradnjama ostao nam je oslonac za ruku.
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oslonac za ruku

1
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Ponovno postavljanje oslonca
za ruku

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

Postavite sklop oslonca za ruku na ravnu povrsinu.

Koraci nakon postupka

Ponovno postavite mati¢nu plocu.
Ponovno postavite zvucnike.
Ponovno postavite ploce za napajanje i gumba za glasnocu.

Ponovno postavite prikljucak adaptera za napajanje.

Ponovno postavite pomoc¢nu plocu tipkovnice.

Ponovno postavite tipkovnicu.
Ponovno postavite |/O plocu.
Ponovno postavite sklop hladila.

W O NO UL A WDNPR

Ponovno postavite pomoc¢nu plocu grafi¢ke kartice.

[
o

Ponovno postavite sklop zaslona.

[y
[N

Ponovno postavite podlogu osjetljivu na dodir.

[N
N

Ponovno postavite plocu s indikatorima.

[y
W

Ponovno postavite ventilator.

[
H

Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

[y
(6}

Slijedite postupak od koraka 4 do koraka 6 u ,Ponovno postavljanje
tvrdog pogona”.
16 Ponovno postavite tvrdi pogon.

17 Ponovno postavite bateriju na mati¢noj ploci.

18 Ponovno postavite memorijske module.
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19 Ponovno postavite bateriju.
20 Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje ploce zaslona

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.

A W DN P

Postupak

1 Uklonite kabel zaslona iz vodilica unutar pokrova Sarke.
2 Koristenjem plasti¢nog Sila oslobodite jezicke koji pri¢vrsc¢uju sklop ploce
zaslona na sklop straznjeg pokrova zaslona i antene.
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3 Podignite sklop ploce zaslona sa sklopa straznjeg pokrova zaslona i
antene.

1 plasticno Silo 2  sklop straznjeg poklopca
zaslona i antene

3 sklop ploce zaslona 4 kabel zaslona

OPREZ: Postavite sklop plo¢e zaslona na meku i €istu povrsinu
kako biste izbjegli grebanje zaslona.

4  Turn the display-panel assembly over and okrenite sklop ploce zaslona i
postavite na ravnu povrsinu okrenuo licem prema dolje.

5 Uklonite kameru.
6 Uklonite plo¢u dodirnog zaslona.

7  Uklonite ploCu senzora.
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8 Uklonite kabel zaslona.
Nakon izvodenja gornjih koraka, ostao nam je okvir zaslona.

1 plocu zaslona
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Ponovno postavljanje plocCe
zaslona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

N U A WDNPRP

Postavite plo¢u zaslona na ravnu povrsinu.
Ponovno postavite kabel zaslona.

Ponovno postavite plo¢u senzora.

Ponovno postavljanje ploce dodirnog zaslona.

Ponovno postavite kameru.
Preokrenite sklop ploce zaslona.
Provucite kabel zaslona u vodilice unutar pokrova Sarke.

Poravnajte jezicke na sklopu ploce zaslona s utorima na sklopu straznjeg
pokrova zaslona i antene te lagano umetnite sklop ploce zaslona u
mjesto.

Koraci nakon postupka

A W DN P

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje strasnjeg poklopca
zaslona i sklopa antene

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.

Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.
Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 3 u ,Uklanjanje ploce zaslona“.

u b NN

Postupak

Nakon izvrSenja koraka iz predradnji ostali su vam sklop straznjeg poklopca
zaslona i antena.
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1 sklop straznjeg poklopca zaslona
i antene
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Ponovno postavljanje
straznjeg poklopca zaslona i
sklopa antene

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s ra¢unalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

Postavite sklop straznjeg pokrova zaslona i antene na ravnu povrsinu.

Koraci nhakon postupka

1 Slijedite postupak od koraka 6 do koraka 8 u ,Ponovno postavljanje ploCe
zaslona“.

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.

v b NN

Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje kamere

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

gu bh W NP

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.
Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje plo¢e zaslona”.

Postupak

1
2

Pomocu plasticnog Sila, izdignite modul kamere iz sklopa ploce zaslona.
Okrenite modul kamere.
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3 Iskopcaijte kabel kamere iz modula kamere.

3
1 sklop ploce zaslona 2 plasti¢no silo
3 modul kamere 4 kabel kamere
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Ponovno postavljanje kamere

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1 Prikljucite kabel kamere na modul kamere.
2  Okrenite modul kamere.

3 Koristenjem tocki za poravnanje, zalijepite kameru na sklop ploce
zaslona.

Koraci nakon postupka

1 Slijedite postupak od koraka 6 do koraka 8 u ,Ponovno postavljanje ploce

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.

au b NN

Ponovno postavite poklopac kucista.

109


http://www.dell.com/regulatory_compliance

Uklanjanje ploce dodirnog
zaslona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

Uklonite poklopac kucista.

Uklonite bateriju.

Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.

Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje plo¢e zaslona”.

u ph NN PR

Postupak

1 Odlijepite trake koje osiguravaju kabele zaslona na ploci dodirnog
zaslona.

2 Otvorite zasune i odspojite kabele zaslona iz plo¢e dodirnog zaslona.
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3 Izdignite plocu dodirnog zaslona iz jezi¢aka na sklopu ploce zaslona.

2 3 4 5

1 jezicci(2) 2 traka
3 ploca dodirnog zaslona 4 kabeli zaslona (3)
5  zasuni(3) 6 traka
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Ponovno postavljanje plocCe
dodirnog zaslona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte plo¢u dodirnog zaslona s jezi¢cima na sklopu ploce zaslona i
umetnite plo¢u dodirnog zaslona na mjesto.

Umetnite kabele zaslona u njihove odgovarajuce prikljucke na ploci
dodirnog zaslona i zatvorite zasune kako biste osigurali kabele.

Nalijepite trake koje osiguravaju kabele zaslona na ploci dodirnog
zaslona.

Koraci nakon postupka

1

gu bh NN
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Slijedite postupak od koraka 6 do koraka 8 u ,Ponovno postavljanje ploce
zaslona“.

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje ploce senzora

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.
Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje plo¢e zaslona”.

aua b NP

Postupak

1 Uklonite vijak koji pri¢vrscuje plocu senzora na sklop ploce zaslona.
2 Odlijepite traku koja pri¢vrscuje kabel ploCe senzora na plocu senzora.
3 Otvorite zasun i odspojite kabel plo¢e senzora iz plo¢e senzora.

113


http://www.dell.com/regulatory_compliance

4 Podignite ploCu senzora sa sklopa ploce zaslona.

ploc¢a senzora 2 vijak
traka 4 kabel ploce senzora
zasun
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Ponovno postavljanje plocCe
senzora

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Poravnajte plo€u senzora na sklopu ploce zaslona i umetnite plocu
senzora ha mjesto.

Pomaknite kabel ploce senzora u priklju¢ak na ploci senzora i pritisnite
prema dolje zasun kako biste osigurali zaslon.

Zalijepite traku koja pri¢vrscuje kabel plo¢e senzora na mati¢nu plocu.

Ponovno postavite vijak koji pricvrScuje ploc¢u senzora na sklop ploce
zaslona.

Koraci nakon postupka

1

au b NN

Slijedite postupak od koraka 6 do koraka 8 u ,Ponovno postavljanje ploce
zaslona“.

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Uklanjanje kabela zaslona

UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte
sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na ra¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra¢unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Predradnje

O Ul A WD P

Uklonite poklopac kucista.
Uklonite bateriju.
Uklonite karticu za bezi¢nu vezu.

Uklonite sklop zaslona.
Slijedite postupak od koraka 1 do koraka 4 u ,Uklanjanje plo¢e zaslona”.

Uklonite plo¢u dodirnog zaslona.

Postupak

1
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Odlijepite trake koje pri¢vrscuju kabel zaslona na sklop ploce zaslona i
plocu senzora.

Otvorite zasune i odspojite kabel zaslona iz sklopa ploce zaslona i ploce
senzora.
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3 Podignite kabel zaslona sa sklopa ploce zaslona.

1  sklop ploce zaslona 2 zasuni (2)
3 kabeli zaslona (2) 4 trake (2)
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Ponovno postavljanje kabela
zaslona

A UPOZORENJE: Prije rada na unutrasnjosti racunala procitajte

sigurnosne upute koje ste dobili s racunalom i slijedite korake u Prije
rada na unutrasnjosti racunala. Nakon rada na rac¢unalu, slijedite upute
u Nakon rada unutar ra€unala. Dodatne sigurnosne informacije
potrazite na pocetnoj stranici za sukladnost sa zakonskim odredbama
na www.dell.com/regulatory_compliance.

Postupak

1

Umetnite kabel zaslona u njegove odgovarajuce prikljucke na sklopu
ploce zaslona i ploCe senzora te zatvorite zasune kako biste osigurali
kabel.

Zalijepite trake koje pri¢vrscuju kabel zaslona na sklop ploce zaslona i
plocu senzora.

Koraci nakon postupka

[\ I o

O U1~ W
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Ponovno postavljanje ploCe dodirnog zaslona.

Slijedite postupak od koraka 6 do koraka 8 u ,Ponovno postavljanje ploce
zaslona“.

Ponovno postavite sklop zaslona.
Ponovno postavite karticu za bezi¢nu vezu.

Ponovno postavite bateriju.
Ponovno postavite poklopac kucista.
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Azuriranje BIOS-a Flash
postupkom

Mozda budete trebali azurirati BIOS kada je azuriranje dostupno ili nakon
zamijene mati¢ne ploce. za azuriranje BIOS-a:

1
2
3

Ukljucite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite ili dotaknite PodrSka proizvodu, upisite servisnu oznaku racunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.

Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.

Odaberite operacijski sustav koji je instaliran na vasem racunalu.
Pomaknite se prema dolje i prosirite BIOS.

Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje najnovije verzije BIOS-a za
vase racunalo.

Po zavrsetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
za azuriranje BIOS-a.

Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke za azuriranje BIOS-a i
slijedite upute na zaslonu.
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Tehnologija i komponente

Audio

Inspiron 17-7779 je isporucen s Realtek ALC3253CG s Waves MaxxAudio Pro,
koji se obi¢no koristi za podesSavanje razli¢itih audio postavki.

NAPOMENA: Audio upravljacki programi vec su instalirani kada primite
racunalo.

Preuzimanje audio upravljackog programa

1
2
3

Ukljucite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku raCcunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.
Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.
Pomaknite se prema dolje i prosirite Audio.
Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje audio upravljackog
programa za svoje racunalo.
Po zavrsetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
audio upravljackog programa.

Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke audio upravljackog
programa i slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog
programa.

Identifikacija audio kontrolera

1
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Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
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3 Prosirite Zvuk, video i kontroleri za igru za prikaz autio kontrolera.

Prije instalacije Nakon instalacije
v i Sound, video and game controllers v i Sound, video and game controllers
ia Audio Device on High Definition Audio Bus iy Intel(R) Display Audio
iy NVIDIA Virtual Audio Device (Wave Extensible) (WL iy NVIDIA Virtual Audio Device (Wave Extensible) (WDM)
i Realtek Audio iy Realtek Audio

Promjena audio postavki

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Dell Audio.

2  Kliknite ili dotaknite Dell Audio i po potrebi promijenite postavke.

Kamera

Inspiron 17-7779 je isporucen s integriranom kamerom velike brzine od 0,92
megapiksela s minimalnom razlucivosti od 1280 x 720 HD pri 30 FPS. Kamera
ima ugradene digitalne mikrofone.

Znacajka senzora dubine kamere poboljSava sigurnost kad se upari s Windows
Hello.

ﬁ NAPOMENA: Morate zamijeniti modul kamere ako dode do bilo kakvih
problema s ugradenim mikrofonima.

Identifikcija web kamere u upravitelju uredaja

1 Naalatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

2 Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
3  ProSirenje Uredaji za obradu slike.

v 43 Imaging devices
=13 Integrated Webcam

Pokretanje aplikacije kamere

1 Naalatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Camera.
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2 Kliknite ili dotaknite Kamera.

Best match

Camera

Trusted Windows Store app

Folders
Camera Roll
Settings

£ View scanners and cameras

5= My stuff £ Wweb

camera

Dobivanje Dell Webcam Central

Uz vase racunalo isporucen je CD koji sadrzi softver Dell Webcam Central.
Ako nemate softver, mozete ga preuzeti tako da se registrirate preko Moj
racun na Dell web stranici.

NAPOMENA: Dell Webcam Central nije dostupan za preuzimanje iz
stranice za podrsku ili CD izvora.
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Zaslon

Inspiron 17-7779 isporucuje se s 17,3-inénim punim HD dodirnim zaslonom s

raulucivosti 1920 x 1080.

Podesavanje svjetline

1 Desniklik ili dodir drzite na ravnoj povrsini i odaberite Postavke prikaza.

2 Povucite ili se pomaknite kliza¢ za PodeSavanje razine svjetlie za
podesavanje svjetline.

©  sengs
2 sYSTEM
Display

Notifications & actions
Apps & features
Multtasking

Tablet mode

Battery saver

Power & sleep

Storage

Offine maps

Default apps

About

Identify Detect ~Connect to a wireless display

Change the size of text, apps, and other items: 150% (Recommended)

Orientation

[

Adjust brightness level

Apply cancel

Advanced display settings

Mozete pritisnuti F11 za smanjenje svjetline i F12 za povecanje svjetline.

Promjena razlucivosti zaslona

1 Desni klik ili dodir drzite na ravnoj povrsini i odaberite Postavke prikaza.

2 Kliknite ili dotaknite Napredne postavke zaslona.

3 Odaberite odgovarajucu razlucivost iz padajuceg popisa.
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Kliknite ili dotaknite Primjeni.

& Settings = E

€33 ADVANCED DISPLAY SETTINGS

Identify Detect Connect to a wireless display

Resolution

1920 x 1080 (Recommended) v

Apply. Cancel

Rotiranje zaslona

1

H

SIS )

N -

is

Kliknite desnom tipkom ili dodirnite i drzite na radnoj povrsini.
Odaberite Postavke prikaza.

Praikazuje se prozor Postavke.

Iz padajuceg popisa Orijentacija, odaberite jednu od sljedecih opcija:

- Pejzazno

— Portretno

— Pejsazno (okrenuto)
— Portretno (okrenuto)
Kliknite Primjeni.

¢enje zaslona

OPREZ: Nemojte koristiti tvari poput alkohola, kemikalija ili ku¢nih
sredstava za CiSéenje za CiSéenje zaslona.

OPREZ: Za izbjegavanje oStecenja zaslona, nemojte primjenjivati silu
kada Cistite i briSete svu preostalu tekuéinu nakon ¢iséenja.

NAPOMENA: Komplet za ¢idcenja se treba koristiti za Cis¢enje. Ako ga ne
posjedujete, koristite meku, vlaznu tkaninu od mikrofibre s destiliranom
vodom.

IskljuCite racunalo i zaslon prije Cis¢enja.

Lagano obrisite zaslon kruznim pokretima kako biste uklonili svu prasinu i
Cestice prljavstine.



3 Prije uklju¢ivanja pustite zaslon da se dobro osusi.

HDMI

Inspiron 17-7779 podrzava HDMI koriSten za povezivanje TV prijamnika ili
drugog uredaja s omogucenim HDMI-ulazom. Osigurava audio ulaz i izlaz.
HDMI ulaz nalazi se na lijevoj strani racunala.

NAPOMENA: Odgovarajuci adapterii (prodaju se zasebno) su potrebni za
prikljucenje standardnih DVI i DisplayPort uredaja.

Priklju€ivanje vanjskih uredaja zaslona

1 Prikljucite HDMI kabel na svoje racunalo i vanjski uredaj zaslona.
2  Pritisnite F8 za prikaz razli¢itih nacin rada zaslona.

125



3  Odaberite jedno iz slijedecih nacina rada zaslona:

— Samo PC zaslon
— Dupliciraj

— Prosiri

— Samo drugi zaslon

% NAPOMENA: Za vie informacija pogledajte dokument koji je
isporucen s vasim zaslonom.

Project

PC screen only

Duplicate

Extend

Second screen only

Grafike

Inspiron 17-7779 je isporucen sa sljedec¢im opcijama:
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Integrirana Diskrete

Intel HD Graphics 620 NVIDIA GeForce 940M

Preuzimanje grafi¢kih upravljackih programa

1
2
3

Ukljucite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.

Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku racunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.

Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.

Pomaknite se prema dolje i prosirite Video.

Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje grafickih upravljackinh
programa za svoje racunalo.

Po zavrsetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
grafickog upravljackog programa.

Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke grafickog upravljackog
programa i slijedite upute na zaslonu.

Identifikacija adaptera zaslona

1

Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
Prosirite Adapteri zaslona.

v [ Display adapters

[ Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2
@ NVIDIA GeForce 940MX
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Promjena postavki prikaza u Intel HD Graphics
upravljackoj ploci

1 Desni klik ili drzite na radnoj povrSini i odaberite Intel svojstva grafike za
otvaranje Intel HD Graphics upravljacke ploce.

Intel® HD Graphics Control Panel (intel

By %
. -
£
‘ Display 3D Profiles
Customize your graphics 0
settings to enhance your °°
visual experience.
Video Power Options and
Support

2  Kliknite ili dotaknite Prikaz.
3 Po potrebi promijenite postavke prikaza.

USB

Sljedeca tablica prikazuje dostupne USB ulaze u Inspiron 17-7779.

Ulazi Lokacija

USB ulaz vrta-C Lijeva strana
USB 3.0 ulaz s PowerShare Lijeva strana
Ulaz USB 2.0 Desna strana

% NAPOMENA: USB 3.0 treba instalirani upravljacki program prije nego
moze detektirati bilo koji USB uredaje.

Preuzimanje USB 3.0 upravljackog programa

1  Ukljucite ra¢unalo.
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N

Idite na www.dell.com/support.

Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku racunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.
Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.
Pomaknite se prema dolje i prosirite Set €ipova.
Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje USB 3.0 upravljackih
programa za svoje racunalo.
Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
USB 3.0 upravljackog programa.
Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke upravljatkog programa i
slijedite upute na zaslonu.

Omogucavanje ili onemogucavanje USB-a u programu
za postavljanje BIOS-a

1
2

4

5

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Prikazuje se program za postavljanje BIOS-a.

Na lijevom oknu odaberite Postavke — Konfiguracija sustava — USB
konfiguracija.

USB konfiguracija se prikazuje u desnom oknu.

Odaberite ili ponistite potvrdi okvir Omoguci vanjski USB ulaz za
omogucavanje ili onemogucavanje.

SPremite postravke programa za postavljanje BIOS-a i izidite.

Popravak problema koji nisu nastali prilikom podizanja
uzrokovanih USB emulacijom

Ponekad rac¢unalo ne podize operacijski sustav kada su na racunalo prikljuceni
USB uredaji tijekom pokretanja. Do ovog dolazi jer racunalo trazi datoteke za
podizanje u USB uredajima. Slijedite ove upute za ispravljanje problema koji
nisu nastali prilikom podizanja:

1

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
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2  Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Prikazuje se program za postavljanje BIOS-a.

3 Na lijevom oknu odaberite Postavke — Konfiguracija sustava — USB
konfiguracija.

USB konfiguracija se prikazuje u desnom oknu.

4  Ponistite potvrdni okvir Omoguci podrsku podizanja za
onemogucavanje.

5 Spremite postavke i izidite.

Wi-Fi

Inspiron 17-7779 je isporucen s Wi-Fi 802.11ac.

Ukljuéivanje ili isklju€ivanje Wi-Fi

% NAPOMENA: Nevma_ _fiziékog prekidaéa za ukljucivanje ili iskljucivanje Wi-
Fi. To se treba uciniti preko postavki racunala.

1 Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radnji.

2  Kliknite ili dotaknite Wi-Fi ua ukljucivanje ili isklju¢ivanje Wi-Fi.
Preuzimanje Wi-Fi upravljackog programa

1 Ukljucite racunalo.
Idite na www.dell.com/support.

3 Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku racunala
i kliknite Posalji.

NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.

4  Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.
5 Pomaknite se prema dolje i proSirite Mreze.

6 Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje Wi-Fi upravljackih programa
za svoje racunalo.

7 Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
Wi-Fi upravlijackog programa.

8 Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke upravljackog programa i
slijedite upute na zaslonu za instalaciju upravljackog programa.
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Konfiguriranje Wi-Fi

1

Ukljucite Wi-Fi. Za viSe informacija pogledajte Ukljucivanje ili iskljucivanje
Wi-Fi.

Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radnji.

Dotaknite i drzite Wi-Fi te potom kliknite ili dotaknite Idi u postavke.
Prikazuje se popis dostupnih mreza.

Odaberite mrezu i kliknite i dotaknite Povezi.

& settings

55 NETWORK & INTERNET

Wi-Fi e
Wi-Fi
Airplane mode
@ o

Data usage

TURBOGUEST
o (G seared

TURBO
Dial-up ( seced
Connect automatically
Proxy

Connect

east
G secured

QAP Mobile
Secured

anp
1 seared

9 QAP Guest
Open

% NAPOMENA: Po potrebi upisite sigurnosni klju¢ mreze.

Bluetooth

Inspiron 17-7779 je isporucan s Bluetooth 4.0.

Ukljucivanje i isklju¢ivanje Bluetootha

% NAPOMENA: Nema fizickog prekidaca za ukljucivanje ili iskljucivanje

1

2

Bluetootha. To se treba uciniti preko postavki racunala.

Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radnji.

Kliknite ili dotaknite Bluetooth za ukljucivanje ili isklju¢ivanje Bluetootha.
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Uparivanje uredaja s omoguéenim Bluetoothom

1 Ukljucite Bluetooth. Za vise informacija pogledajte Ukljucivanje/
iskljucivanje Bluetooth.

2 Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radnji.

3 Dotaknite i drzite Bluetooth te potom kliknite ili dotaknite Idi u postavke.
4  Odaberite potreban Bluetooth uredaj za uparivanje.
5 Kliknite ili dotaknite Upari za uparivanje Bluetooth uredaja.

€ satings - 5 x

82 DEvICES

Printers & scanners .
Manage Bluetooth devices

Connected devices

Bluetooth
Bluetooth @ on

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
Mouse & touchpad
Typing

m Galaxy Grand2
Autoplay Ready to pair
use pair

B0 WTss-TGmK2
B Reacy to pair

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth

6 Kliknite ili dotaknite Da za potvrdu zaporke na oba uredaja.

@ o

Printers & scanners. N
Manage Bluetooth devices

Connected devices Compare the posscodes.

Bhetooth Compare the passcodes
Mouse & touchpad S -
U 119182

Autolay

use

Related settings

More Bluetooth options

Send or receive files via Bluetooth
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Uklanjanje Bluetooth uredaja

1

Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radnji.

Dotaknite i drzite Bluetooth te potom kliknite ili dotaknite Idi u postavke.
Kliknite ili dotaknite uredaj koji zelite ukloniti i potom kliknite ili dotaknite

Ukloni uredaj.

€ setings
€32 Devices
Printers & scanners
Connected devices
Bluetooth
Mouse & touchpad
Typing
AutoPlay

use

Manage Bluetooth devices

Bluetooth
@ on

Your PC s searching for and can be discovered by Bluetooth
d

eeeeee

Remove device.
WN7X64-T7GMKI2
Ready to pair

Related settings

More Bluetooth options

files via Bluetooth

sendorre

Prijenos datoteka izmedu uredaja koristenjem Bluetooth

1

W

Pomaknite se s desnog ruba zaslona ili kliknite, ili dotaknite ikonu Centar
radnje na alatnoj traci za pristup Centru radniji.

Dotaknite i drzite Bluetooth te potom kliknite ili dotaknite Idi u postavke.
Odaberite Bluetooth uredaj.
Kliknite ili dotaknite Slanje ili primanje datoteka putem Bluetootha.
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5 U prozoru Prijenos datoteka Bluetoothom, kliknite ili dotaknite PoSalji
datoteke i potom odaberite datoteku koju Zelite poslati.

& owas -

© Bluetooth File Transfer
Printers & scanners

Transfer files using Bluetooth
Connected devices

You can use Bluetooth technology to transfe
b

i wirelessly between this computer and a
Bluetooth Bluetooth device, or between this computer

nother Blustooth enabled computer.

To continue, select ifyou would ke to send or receive fils.
Mouse & touchpad ¥

Typing 2 Sand s

AutoPlay

UsB

Tvrdi pogon

Sljedece tablice prikazuju dostupne opcije tvrdih pogona u Inspiron 17-7779.

Opcije Dimenzije
SSD M.2 pogon/2,5-in¢ni pogon
HDD 2,5—in¢ni pogon

Identifikacija tvrdog pogona

1 Naalatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

2 Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
3  Prosirite Disk pogone.

v wm Disk drives
s JetFlash Transcend 4GB USB Device

== TOSHIBA THNSNK128GVNS M.2 2280 128GB
- WDC WD10SPCX-75KHSTO
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Identifikacija tvrdog pogona u programu za postavljanje
BIOS-a

Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Popis tvrdih pogona prikazan je u Informacije o sustavu u grupi
Opéenito.

Cita¢ medijskih kartica

Inspiron 17-7779 ima jedan utor za SD karticu koji se nalazi na desnoj strani
racunala.

Preuzimanje upravljackog programa c€itac¢a medijskih

kartica
1  Ukljucite racunalo.
2 Idite na www.dell.com/support.
3 Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku raCcunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.
4  Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.
5 Pomaknite se prema dolje i proSirite Set €ipova.
6 Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje upravljackih programa citaca
medijskih kartica za svoje racunalo.
7 Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
upravljackog programa cCitaca medijskih kartica.
8 Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke upravljackog programa

Citaca medijskih kartica i slijedite upute na zaslonu.

Pretrazivanje medijske kartice

1

2

Umetnite medijsku karticu s metalnim kontaktima okrenutim prema dolje.
Kartica se automatski reproducira i prikazuje se obavijest na zaslonu.
Slijedite upute na zaslonu.
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Tipkovnica

Inspiron 17-7779 je isporucen s tipkovnicom s pozadinskim osvjetljenjem.

Promjena jezika tipkovnice

||
Kliknite ili dotaknite Start Em.

1

2 Kliknite ili dotaknite Postavke €§3’

3 Kliknite ili dotaknite Vrijeme i jezik — Regija i jezik.

4  Kliknite ili dotaknite Dodaj jezik.

5 Odaberite jezik koji zelite dodati i odaberite zemlju za jezik.

6 Pod Jezici, kliknite ili dotaknite jezik koji zelite postaviti kao zadani jezik.
7  Kliknite ili dotaknite Postavi kao zadano.

Precaci na tipkovnici

lkone Opis

o Isklju¢ivanje audio

L Smanjenje glasnoce

i <) Pojacavanje glasnoce

[ Reprodukcija prethodne pjesme/
= poglavlja

e Reprodukcija/pauza

F6 Reprodukcija sljedece pjesme/
- poglavlja

Fsg Prebacivanje na vanjski zaslon

B Trazi

F10_ Zamjena pozadinskog osvjetljenja
= tipkovnice
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Opis

Smanjenje svjetline

Povecanje svjetline

Iskljucivanje/ukljucivanje bezi¢ne

veze
Pauza/Prekid
s Spavanje
+ Prebacivanja scroll lock
G napayania  baterie/svetia dctunost

tvrdog pogona

+ n Zahtjev sustava

+ Otvaranje izbornika aplikacija

+ Prebacivanje zaklju¢avanja Fn-tipke
0B

+ Pocetna stranica

+ Stranica dolje

+ Stranica gore

Podloga osjetljiva na dodir

Inspiron 17-7779 je isporucen s Precision podlogom osjetljivom na dodir.

Precision podloga osjetljiva na dodir je nova klasa uredaja za unos koji
osigurava precizan unos pokazivacem i funkcionalnost poteza. Precision
podloge osjetljive na dodir u dirketnoj su interkaciji s operacijskim sustavom
bez upravljackog programa.
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Operacijski sustav nadzire ukupnu funkcionalnost podloge osjetljive na dodir
te nema odvojenih upravljackin programa dostupnih za preuzimanje.

Identifikacija podloge osjetljive na dodir

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite

Device Manager.

2 Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.

Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.

3 Prosirite Mis i ostali pokazivacki uredaji.

v w Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
) Ps/2 Compatible Mouse

Potezi na podlozi osjetljivoj an dodir

potezi

Postupak

Rezultat

Dotakni za klik

Dotakni, pomakni za
osznacavanje ili
pOVUCi

Povuci za pomicanje

Skupi ili rasiri za
zumiranje

Potegnite za Centar
radnje
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Dotakni na podlozi
osjetljivoj na dodir.

Dotakni, povuci na
podlozi osjetljivoj na
dodir

Postavi dva prsta na
podlozi osjetljivoj na
dodir i potom pomakni.

Postavite dva prsta na
podlogu osjetljivu an
dodir i pomicite ih jedna
prema drugom ili jedan
od drugog

Potegnite prema unutra
iz desnog ruba

Odabir stavke

Oznaci tekst i povuci te
pusti stavku

Pomicanje po stranici.
Stranicama se moze
pomicati lijevo i desno,
gore i dolje.

Povecanje i smanjivanje na
podlozi osjetljivoj na
dodir.

Otvara Centar radnje.
Potegnite ponovno za
skrivanje Centra radnje.



potezi Postupak Rezultat

Potegnite za Potegnite prema unutra  Kliknite ili dotaknite Nova

dodavanje naradnu iz lijevog ruba radna povrsina za

povrsinu dodavanje nove radne
povrsine.

Adapter napajanja

Inspiron 17-7779 je isporucen s adapterom za napajanje 65 W.

A UPOZORENJE: Kada iskljucujete kabel adaptera za napajanje iz
rac¢unala, povucite za njegov utikaé, ne za sam kabel. Kada iskljucujete
kable, drzite ga ravhomjerni poravnati kako biste izbjegli savijanje bilo
kojeg vrha priklju¢ka. Kada prikljuc¢ujete kabel, osigurajte da su ulaz i
priklju¢ak to€no orijentirani i poravnati.

A UPOZORENJE: Adapter za napajanje moze se upotrebljavati s
razli¢itim uti€nicama Sirom svijeta. Medutim, u razli¢itim drzavama
upotrebljavaju se razliciti prikljucci i elektri€ni razdjelnici. Koristenje
kabela koji nije kompatibilan ili neispravno prikljuc¢ivanje kabela na
produzni kabel ili uti€nicu mogu prouzroditi pozar ili oStec¢enje
opreme.

% NAPOMENA: Ovisno o regiji, dostupni su adapteri s dva ili tri vrha.
Potvrdite dio iz SPMD prije zamjene adaptera za napajanje.

Baterija

Inspiron 17-7779 je isporucen sa smart litij ionskom baterijom s 4 celije od 56
WHr.

NAPOMENA: Baterije pokrivaju razdoblje jedne godine od datuma
racuna osim ako drugacije nije utvrdeno u racunu.

Set Cipova
Set Cipova virtualno je podijeljen na dvije sekcije — sjeverni most i juzni most.
Sve komponente racunala komuniciraju s CPU-om preko seta Cipova.

Inspiron 17-7779 je isporucen sa setom Cipova koji su integrirani u procesor.

Preuzimanje upravljackog programa seta cipova

1 Ukljucite racunalo.
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N

Idite na www.dell.com/support.

Kliknite ili dotaknite Podrska proizvodu, upisite servisnu oznaku racunala
i kliknite Posalji.
NAPOMENA: Ako nemate servisnu oznaku, koristite funkciju
automatskog otkrivanja ili ru¢no pretrazite za svoj model racunala.
Kliknite ili dotaknite Upravljacki programi i preuzimanja — Pronadi ih
sam.
Pomaknite se prema dolje i prosirite Set €ipova.
Kliknite ili dotaknite Preuzmi za preuzimanje upravljackog programa seta
Cipova za svoje racunalo.
Po zavrSetku preuzimanja, navigirajte do mape gdje ste spremili datoteku
upravljackog programa seta Cipova.
Dva puta kliknite ili dotaknite ikonu datoteke upravljackog programa seta
Cipova i slijedite upute na zaslonu.

Identifikacija seta ¢ipova

1
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Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
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3

Prosirite Uredaji sustava.

v Em System devices

= ACPI Fixed Feature Button

E= ACPILid

= ACPI Power Button

@ ACPI Processor Aggregator

= ACPI Sleep Button

= ACPI Thermal Zone

= Composite Bus Enumerator

E@ High Definition Audio Controller

= High precision event timer

= Intel(R) Integrated Sensor Solution

= Intel(R) Management Engine Interface

£3 Intel(R) Power Engine Plug-in

= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448

=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60

=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61

=@ Intel(R) Virtual Buttons

= 1SS Dynamic Bus Enumerator

= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904

= Legacy device

3 Microsoft ACPI-Compliant Embedded Controller

= Microsoft ACPI-Compliant System

= Microsoft System Management BIOS Driver

= Microsoft UEFI-Compliant System

=@ Microsoft Virtual Drive Enumerator

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= Microsoft Windows Management Interface for ACPI

= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator

= PCl Express Root Complex

= PCl standard ISA bridge

= Plug and Play Software Device Enumerator

E= Programmable interrupt controller

= Remote Desktop Device Redirector Bus

= System CMOS/real time clock

= System timer

= UMBUus Root Bus Enumerator

Memorija

Inspiron 17-7779 ima dva utora za SODIMM (RAM), kojima se moze pristupiti
uklanjanjem poklopca kucista. Vase racunalo podrzava 4 GB, 8 GB, 12 GB i 16
GB dvokanalnu DDR4 memoriju do 2133 MHz.

Provjeravanje memorije sustava u Windows

1

Kliknite ili dotaknite Start &,
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2 Odaberite Postavke €§§'
3 Kliknite ili dotaknite Sustav — O sustavu.

Provjeravanje memorije sustava u programu za
postavljanje BIOS-a

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

3 Na lijevom oknu odaberite Postavke — Opéenito — Informacije o
sustavu.

Informacije o memoriji prikazuju se u desnom oknu.

Testiranje memorije koristenjem ePSA

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.

2  Pritisnite F12 nakon $to se logotip Dell prikaze na zaslonu za pristup
izborniku za podizanje sustava.

3 Koristite tipke sa strelicama za oznacavanje opcija u izborniku
Dijagnostike i pritisnite Enter.

4  Slijedite upute na zaslonu za dovrsetak testiranja sustava prije podizanja
ePSA (PSA).

NAPOMENA: Ako je pojavi logotip operacijskog sustava, pri¢ekajte
dok ne vidite radnu povrsinu. Iskljucite racunalo i pokusSajte
ponovno.

Procesori

Inspiron 17-7779 je isporucen sa sljedec¢im opcijama procesora:
e 7.generacija Intel Core i5
e 7.generacija Intel Core i7

Identifikacija procesora u Windows

1 Na alatnoj traci kliknite ili dotaknite okvir za pretrazivanje i potom upisite
Device Manager.

2 Kliknite ili dotaknite Upravitelj uredaja.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem uredaja.
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3  Prosirite Procesori.

v [ Processors
n Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
n Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
n Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz
u Intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz

Provjeravanje iskoristivosti procesora u upravitelju
zadataka

1 Desnim klikom ili dva puta kliknize na alatnu traku.

2 Kliknite ili dotaknite Upravitelj zadataka.
Pojavljuje se prozor s Upraviteljem zadataka.

3 Kliknite Vise detalja.

4 Kliknite ili dotaknite karticu Performanse za prikaz detalja ucCinkovitosti
procesora.

1% Task Manager - m] X

File Options View

Processes bedarman(e App history Startup Users Details Services

cpu
[D e Gl CPU  intel(R) Core(TM) i5-7200U CPU @ 2.50GHz

% Utilization 100%

(1w |

2.2/15.9 GB (14%) |

C Disk 0 (D?) [|
0%

I

T Disk 1(C) "“ [

\] 8% | | |

Wi-Fi | VS~ A/
Not connected 60 seconds
Utilization  Speed Maximum speed: 2.70 GHz
Bluetooth 12%  2.05GHz !
Not connected 2
Processes Threads  Handles cessors: 4
113 Enabled
128K8
Up time 512K8
0:00:19:27 3.0m8

Fewer details | (¥) Open Resource Monitor
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Operacijski sustav

Inspiron 17-7779 isporucuje se s tvornickom instalacijom Windows 10.

Lokacija servisne oznake

Servisna oznaka je jedinstveni broj¢ani identifikator koji Dell servisnim
tehnicarima omogucuje da identificiraju komponente hardvera u vasem
racunalu i pristup podacima o jamstvu.

Upravljacki programi
Intel Dynamic Platform i Thermal Framework

U Upravitelju uredajem provjerite ako je instaliran Intel Dynamic Platform i
Thermal Framework.

Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v [fm Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Generic Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Manager
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Memory Participant
= Intel(R) Dynamic Platform and Thermal Framework Processor Participant

Usluzni softver za instalaciju Intel seta ¢ipova

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljacki programi za set
CipSova.

Instaliraj azuriranja upravljackog programa za Intel set Cipova iz
www.dell.com/support.
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v Em System devices
@ ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E@ High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
£3 Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded C Il
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 SMBUS - 9023
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmable interrupt control
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Upravljacki programi za video

U Upravitelju uredajem provjerite jesu li instalirani upravljacki programi za
video.

Instaliraj azuriranje upravljackog programa za video s www.dell.com/support.

v [l Display adapters
B Intel Kabylake HD Graphics ULT GT2
B8 NVIDIA GeForce 940MX
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Upravlja¢ki program za Intel Serial 1O

U Upravitelju uredeaja provjerite ako je instaliran upravljacki program za Intel
serijsku 10.

Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v {&@ Human Interface Devices
{4 Converted Portable Device Control device
{44 GPIO Buttons Driver
% GPIO Dock Mode Indicator Driver
& GPIO Laptop or Slate Indicator Driver
4 HID PCI Minidriver for ISS
&# HID PCl Minidriver for ISS
% HID PCI Minidriver for ISS
{4 HID PCI Minidriver for ISS
% HID-compliant consumer control device
& HID-compliant consumer control device
{44 HID-compliant consumer control device
&8 HID-compliant consumer control device
% HID-compliant consumer control device
{44 HID-compliant consumer control device
{4 HID-compliant consumer control device
9 HID-compliant consumer control device
{44 HID-compliant consumer control device
{&# HID-compliant consumer control device
{9 HID-compliant consumer control device
4 HID-compliant device
&% HID-compliant system controller
9 HID-compliant system controller
{44 HID-compliant system controller
{# HID-compliant system controller
9 HID-compliant system controller
## HID-compliant touch pad
49 HID-compliant touch screen
4 HID-compliant vendor-defined device
## HID-compliant vendor-defined device
% HID-compliant vendor-defined device
{8 HID-compliant vendor-defined device
44 HID-compliant vendor-defined device
4 HID-compliant vendor-defined device
e HID-compliant wireless radio controls
49 12C HID Device
4 Microsoft Input Configuration Device
{9 Portable Device Control device
44 Sideband GPIO Buttons Injection Device
49 USB Input Device

v O Mice and other pointing devices
@ HID-compliant mouse
@ HID-compliant mouse
@ Ps/2 Compatible Mouse
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v Em System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E@ High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
£3 Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded C Il
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmble interrupt control
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Sucelje trazilice Intel Trusted Execution

U Upravitelju uredaja provijerite je li instaliran upravljacki program za sucelje

trazilice Intel Trusted Execution.
Instaliraj azuriranje upravljackog programa www.dell.com/support.
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v Em System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
= ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E@ High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
£3 Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
3 Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded C Il
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
= Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
= Programmble interrupt control
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
= UMBus Root Bus Enumerator

Upravljacki program za Intel Virtual Button

U Upravitelju uredeaja provjerite ako je instaliran upravljacki program ua gumb
Intel Virtual.

Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.
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v Em System devices
= ACPI Fixed Feature Button
= ACPI Lid
= ACPI Power Button
@ ACPI Processor Aggregator
= ACPI Sleep Button
= ACPI Thermal Zone
= Composite Bus Enumerator
E@ High Definition Audio Controller
= High precision event timer
= Intel(R) Integrated Sensor Solution
= Intel(R) Management Engine Interface
£3 Intel(R) Power Engine Plug-in
= Intel(R) Serial 10 GPIO Host Controller - INT3448
=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D60
=@ Intel(R) Serial 10 12C Host Controller - 9D61
=@ Intel(R) Virtual Buttons
= 1SS Dynamic Bus Enumerator
= KBL Host Bridge/DRAM Registers - 5904
= Legacy device
= Microsoft ACPI-Compliant Embedded C 1]
= Microsoft ACPI-Compliant System
= Microsoft System Management BIOS Driver
= Microsoft UEFI-Compliant System
=@ Microsoft Virtual Drive Enumerator
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Microsoft Windows Management Interface for ACPI
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 PCI Express Root Port #1 - 9D10
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family /0 PCl Express Root Port #5 - 9D14
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 PMC - 9D21
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family 1/0 SMBUS - 9D23
= Mobile 6th Generation Intel(R) Processor Family I/0 Thermal subsystem - 9D31
= NDIS Virtual Network Adapter Enumerator
= PCl Express Root Complex
= PCl standard ISA bridge
= Plug and Play Software Device Enumerator
E= Programmable interrupt controller
= Remote Desktop Device Redirector Bus
= System CMOS/real time clock
= System timer
£= UMBus Root Bus Enumerator

Upravlja¢ki programi za Intel bezi¢nu vezu 3165 Wi-Fi i
Bluetooth

U Upravitelju uredajem provjerite jesu li instalirani upravljacki programi za
mreznu karticu.

Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v & Network adapters
& Bluetooth Device (Personal Area Network)
@ Bluetooth Device (RFCOMM Protocol TDI)
& Intel(R) Dual Band Wireless-AC 3165

U Upravitelju uredajem provijerite jesu li instalirani upravljacki programi za
Bluetooth.
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Instaliraj azuriranja upravljackog programa www.dell.com/support.

v ) Bluetooth
€ Intel(R) Wireless Bluetooth(R)
€ Microsoft Bluetooth Enumerator
§ Microsoft Bluetooth LE Enumerator

Pregled BIOS-a

BIOS upravlja protokom podataka izmedu operacijskog sustava racunala i
prikljucenih uredaja poput tvrdog diska, video adaptera, tipkovnice, misa i
pisaca.

Ulaz u program za postavljanje BIOS-a

1 Ukljucite ili ponovno pokrenite racunalo.
2 Pritisnite F2 kada se prikaze logotip Dell za ulaz u BIOS u program za
postavljanje.

Mozete promijeniti korisnicki definirane postavke u programu za postavljanje
BIOS-a.

Izbornik za podizanje sustava

Inspiron 17-7779 ukljucCuje jedan izbornik za podizanje sustava. Koristenjem
ove znacajke mozete promijeniti redoslijed uredaja s kojeg se vase racunalo
pokusava podignuti, na primjer, disketa, CD-ROM ili tvrdi pogon.

Unaprjedenja izbornika za podizanje sustava

Unaprjedenja izbornika za podizanje sustava su sljedeca:

» Jednostavn pristup — Pritisnite F12 za pristup izborniku za odabir
podizanja sustava.

» Odgovor korisnika — Od korisnika se trazi da koristi pritisak na tipku na
BIOS zaslonu.

» Opcije dijagnostike — Izbornik za podizanje sustava uklju¢uje ePSA opcije

dijagnostike.

Niz tipki u vremenskom rasporedu za pokretanje

Tipkovnica nije prvi uredaj koje se pokrece kod postavljanja. Kao rezultat toga,

ako pritisnete tipku prerano, tipkovnica se zakljucava. U tom slucaju na
zaslonu se prikazuje poruka o pogresci tipkovnice i ne mozete ponovno
pokrenuti racunalo s kombinacijom tipki Ctrl+Alt+Del.
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Za sprjeCavanje zakljuCavanja tipkovnice, pricekajte dok se tipkovnica potpuno
ne pokrene. Tipkovnica je pokrenuta ako dode do jednog od sljedeceg:

« tipkovnica treperi.

* Odmah se tijekom podizanja sustava u gornjem desnom kutu zaslona
prikazuje F2=Setup.
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Svjetla dijagnostike sustava

Svjetla statusa napajanja i baterije/svjetlo aktivnosti tvrdog pogona

Oznacava status napunjenosti baterije ili aktivnosti tvrdog pogona.

ﬁ NAP(_)M.EI\_IA: .Pritisnite Fn+H za__pr_ebz?civanje.ovog _svjetla izmedu
napajanja i svjetla statusa baterije i svjetla aktivnosti tvrdog pogona.

Svjetlo aktivnosti tvrdog pogona

UkljuCuje se kada racunalo Cita ili pise na tvrdi pogon.

Svjetla statusa napajanja i baterije

Oznacava status napajanja i baterije

Puno bijelo — Adapter napajanja je prikljucen i baterija ima vise od 5 posto

napunjenosti.

Zuto — Rac¢unalo radi na bateriji i baterija ima manje od 5 posto napunjenosti.

Isklju¢eno

* Adapter napajanja je prikljucen i baterija je ptopuno napunjena.
* Racunalo radi na bateriji i baterija ima vise od 5 posto napunjenosti.
* Racunalo je u stanju mirovanja, hibernacije ili je isklju¢eno

Svjetla napajanja i statusa baterije trepere zuto zajedno sa Siframa zvuénih
signala oznacavaju kvarove.

Na primjer, svjetla statusa napajanja i baterije trepere zuto dva puta koje slijedi
pauza, a potom trepere tri puta koje slijedi pauza. Ovaj obrazac 2,3 nastavlja
se sve dok je racunalo iskljuceno oznacavajuci da nema memorije ili RAM-a.

Sljedeca tablica prikazuje razli¢ite obrasce svijetla, $to oni naznacuju i
predloZena rjeSenja.

Uzorak svjetla Opis problema Predlozeno rjeSenje
2,1 Kvar CPU-a Ponovno postavite mati¢nu
plocu.
2,2 Mati¢na ploca: kvar Flash najnovije BIOS verzije. Ako
BIOS-ai ROM-a i dalje dolazi do problema,
zamijenite mati¢nu plocu.
2,3 Memorija ili RAM nije Provijerite je li memorijski modul
pronaden pravilno instaliran. Ako i dalje

dolazi do problema zamijenite
memorijski modul.
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Uzorak svjetla

Opis problema

Predlozeno rjeSenje

2,4

2,5

2,6

2,7
31

3,2

3,3

3.4

Kvar memorije ili RAM-a

Ugradena neispravna
memorija

Pogreska maticne ploce
ili seta Cipova

Kvar LCD-a

Pogreska baterije CMOS-
a

Pogreska PCl ili video
kartice ili Cipa

Slika za vracanje nije
pronadena

Slika za vracanje je
pronadena ali nije valjana

Ponovo postavite memorijske
module.

Ponovo postavite memorijske
module.

Ponovno postavite mati¢nu
plocu.

Zamijenite LCD.
Zamijenite CMOS bateriju.

Zamijenite CMOS bateriju.

Ponovno snimite sustav.

Ponovno snimite sustav.

Svjetlo statusa kamere: Oznacavaju da li se koristi kamera.

¢ Puno bijelo — kamera se koristi.

¢ Iskljuceno — kamera se ne koristi.

Svjetlo statusa tipke Caps Lock: Oznacava je li omogucena ili onemogucena

tipka Caps Lock.

e Puno bijelo — Caps Lock je omoguceno.

¢ Iskljuceno — Caps Lock je onemoguceno.
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Dobivanje pomodi i
kontaktiranje tvrtke Dell

Izvori za samopomo¢

Informacije i pomoc¢ o Dell proizvodima i uslugama koristenjem ovih mreznih

izvora za samopomoc:

Informacije o Dell proizvodima i
uslugama

Windows 8.1 i Windows 10

Windows 10

Windows 8.1

Pristup pomoci u Windows 8,
Windows 8.1 i Windows 10

Pristup pomo¢i u Windows 7

Pomoc¢ na mrezi za operacijski sustav

Informacije o rjeSavanju problema,
korisnic¢ke priru¢nike, upute za
postavljanje, specifikacije o
proizvodu, blogovi s tehnickom
pomocdi, upravljacki programi,
azuriranja softvera itd.

Saznajte o svom operacijskom
sustavu, postavljanju i koristenju
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aplikaciju Dell pomoc¢ i podrska

Aplikacija Pocetak

Aplikacija Pomoc¢ + savjeti

U Windows trazilici upiSite Help and
Support i pritisnite Enter.

Kliknite Start — Pomo¢ i podrska.

www.dell.com/support/windows
www.dell.com/support/linux

www.dell.com/support

Pogledajte Ja i moj Dell na
www.dell.com/support/manuals.
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http://www.dell.com/support/windows
http://www.dell.com/support/linux
http://www.dell.com/support
http://www.dell.com/support/manuals

raCcunala, izradi sigurnosne kopije,
dijagnostikama itd.

Kontaktiranje tvrtke Dell

Za kontaktiranje tvrtke Dell radi prodaje, tehnicke podrske ili problema s
korisnickom uslugom, pogledajte www.dell.com/contactdell.

ﬁ NAPOMENA: Dostupnost ovisi o drzavi i proizvodu, tako da neke usluge
mozda nece biti dostupne u vasoj zemlji.

ﬁ NAPOMENA: Ako nemate aktivnu vezu s internetom, podatke za kontakt
mozete naci na racunu kojeg ste dobili prilikom kupnje proizvoda,
otpremnici, racunu ili katalogu proizvoda tvrtke Dell.
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